Elektroninio dokumento nuorasas

SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTERIJA

PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2021-2027 METU
PROGRAMOS STEBESENOS KOMITETO RASYTINES APKLAUSOS
PROTOKOLAS

Nr.
Vilnius

Apklausa rastu organizuota 2026 m. balandzio 20-23 d.

DALYVAVO:
apsaugos ir darbo ministerijos UzsienieCiy integracijos grupés vadove.

Stebésenos komiteto nariai:

Aist¢ Adomavicien¢ — Nacionalinio skurdo mazinimo organizacijy tinklo direktoré
(pakaitiné nar¢ — Nacionalinio skurdo maZinimo organizacijy tinklo socialinés politikos analitiké
Agata Subotovi¢);

Violetta Ak — Pabégéliy Tarybos projekty vadové (pakaitiné naré — Pabégéliy Tarybos
direktoré Lina Grudulaité);

Dainius Babilas — Tautiniy mazumy departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
direktorius (pakaitiné naré — Tautiniy mazumy departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
Rysiy su tautinémis bendrijomis skyriaus vedéja Rasa Paliukiené);

Rasa Butkien¢ — Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Europos Sgjungos
investicijy departamento Vidaus reikaly fondy programy skyriaus ved¢ja (pakaitiné naré — Vidaus
reikaly ministerijos Europos Sajungos investicijy departamento Vidaus reikaly fondy programy
skyriaus vyresnioji pataré¢ja Violeta Plotnikovien¢);

Rimantas Garbstas — Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos Europos Sgjungos investicijy
skyriaus vyriausiasis specialistas (pakaitiné naré — Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
Europos Sajungos investicijy skyriaus vyriausioji specialisté Rasa Simkiené);

Kristina Gasiulyt¢é — Lietuvos Respublikos kultliros ministerijos Kultiirinés edukacijos
politikos grupés pataréja, laikinai atliekanti grupés vadovo funkcijas (pakaitiné nar¢ — Kulttiros
ministerijos Kultirinés edukacijos politikos grupés vyriausioji specialist¢ Vaida Juskauskaité-Mata

Rigola);
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Lyra Jakulevic¢iené (prof. dr.) — Mykolo Romerio universiteto Teisés mokyklos dekane,
Mykolo Romerio universiteto senato naré (pakaitiné naré — Mykolo Romerio universiteto VieSojo
saugumo akademijos prodekané studijoms, lektoré, Mykolo Romerio universiteto tarybos naré
Danguolé Seniutiene);

Miglé Jukneviciené — Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos Administravimo skyriaus vedéja (pakaitiné naré — Migracijos departamento prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Administravimo skyriaus finansy ir vieSyjy
pirkimy specialisté Rasa Kvarinskien¢);

Linas Kadys — Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministerijos Talenty politikos
grupés pataréjas (pakaitiné naré — Ekonomikos ir inovacijy ministerijos Talenty politikos grupés
vyriausioji specialisté¢ Vilma Bucinskiené);

Renata Kule§ — Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy komisaro biuro Siaurés ir Baltijos
Salims atstové rySiams su vyriausybe (pakaitinis narys — Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégeliy
komisaro biuro Siaurés ir Baltijos $alims pataréjas teisés klausimais Vladimiras Siniovas);

Lukas Ivanauskas — Nacionalinés nevyriausybiniy organizacijy koalicijos Vystomojo
bendradarbiavimo platformos vykdantysis direktorius (pakaitiné nar¢é — Nacionalinés
nevyriausybiniy organizacijy koalicijos Regiony koordinatoré Vakaré Saulénaite);

Edita Laurinavi¢iené¢ — Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Europos
Sajungos paramos skyriaus vedéja (pakaitiné naré¢ — Sveikatos apsaugos ministerijos Europos
Sajungos paramos skyriaus pataréja Sandra JaraSitiniené);
organizacijy plétros skyriaus vyresnioji patar¢ja (pakaitiné naré — Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos Nevyriausybiniy organizacijy plétros skyriaus pataréja Viktorija Medziausaite).

Eglé Renkauskiené — Priémimo ir integracijos agentiiros direktoriaus pavaduotoja (pakaitine
naré — Priémimo ir integracijos agentiiros Administravimo ir veiklos valdymo skyriaus projekty
koordinatoré Lina Slamiené);

Andrius Sarmavi¢ius — Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministerijos
Bendrojo ugdymo departamento Pagrindinio ir vidurinio ugdymo skyriaus vyriausiasis specialistas
(pakaitinis narys — Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos Ugdymo departamento Ugdymo
programy skyriaus pataré¢jas Rimantas Jokimaitis);

Donatas Skarnulis — Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos vado pavaduotojas (pakaitinis narys — Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Ekonomikos, strateginio planavimo ir apskaitos

valdybos virSininkas Virgaudas LukoSevicius);
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Aleksandras Tiaskevi¢ius — Lietuvos savivaldybiy asociacijos direktoriaus pavaduotojas
(pakaitiné naré — Lietuvos savivaldybiy asociacijos pataréja socialiniais klausimais Audroné
Vareikyte);

Gintaras Valiulis — Vidaus reikaly ministerijos Migracijos politikos grupés vyresnysis
pataréjas (pakaitiné naré — Vidaus reikaly ministerijos Migracijos politikos grupés pataréja Ona
Aleksiejtiniené).

DARBOTVARKE:

1.  Informavimas apie PrieglobsCio, migracijos ir integracijos 2021-2027 m. veiksmy
programos keitimag (toliau — PMIF programa), siekiant kaip programos prieda patvirtinti su
iSlaidomis nesiejamo finansavimo schemg ir taikyti §j supaprastintg iSlaidy apmokéjimo buda.

SVARSTOMI KLAUSIMALI:

1. Stebésenos komitetui pateikta susipazinti su Europos Komisijos atstovais neformaliai

suderinta su iSlaidomis nesiejamo finansavimo schema. Sig schemg parengé Europos socialinio

fondo agentiiros Metodinés pagalbos centras. Jg jgyvendins Lietuvos Respublikos kultiiros
ministerija ir jgyvendinimo metu bus teikiami kalbos mokymai treciyjy Saliy pilie¢iams. Projektu
siekiamas rodiklis yra 6 300 kalbos kursus lankiusiy dalyviy ir maziausiai 2 205 kalby kursy
dalyviy, kurie, baige kalbos kursus, pagerino savo priimanciosios $alies kalbos mokéjimo lygj bent
vienu lygiu pagal Bendryjy Europos kalby metmeny sistema arba lygiaverciu nacionaliniu lygiu
(daugiau informacijos pridétame dokumente). Stebésenos komiteto nariai buvo kvieciami
susipazinti ir teikti klausimus dél pateiktos su iSlaidomis nesiejamos finansavimo schemos, esant
poreikiui placiau susipazinti su iSlaidomis nesiejamo finansavimo schema buvo pasitlytas laikas
susitikimui.

Stebésenos komiteto nariai klausimy ir pasiiilymy dél pateiktos su iSlaidomis nesiejamo

finansavimo schemos per nurodyta terming nepateikeé.

v —

Stebésenos komiteto pirmininké Laura Pereviciuté

Stebésenos komiteto sekretore Inga Kvainauskiené
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2 priedélis.
Sajungos jnasas su iSlaidomis nesiejamo finansavimo pagrindu
Duomeny teikimo Komisijai nagrinéti Sablonas

(BNR 95 straipsnis)

Pasitilymo pateikimo data

Sis priedélis nebiitinas, jeigu naudojamos Sagjungos lygmens finansavimo sumos, nesiejamos su

iSlaidomis, nustatytomis BNR 95 straipsnio 4 dalyje nurodytu deleguotuoju aktu.



A.

Pagrindiniy elementy santrauka

Matavimo Numatomas
. vienetas, taikomas atlyginimo
.. Salygos, kurias .
Suma, kuriai oee . salygoms, kurias metodas,
. reikia jvykdyti / A . .
taikomas su Veiksmo, uz kurj atlyginama rezultatai, kuriuos reikia jvykdyti / naudojamas
Konkretus tikslas i1Slaidomis > Latlyg ? o 1. Rodiklis rezultatams, siekiant
.. rusis (-ys) reikia pasiekti, kad . o -
nesiejamas .. ) kuriuos reikia atlyginti
. Komisija galéty S
finansavimas e pasiekti, kad paramos
atlyginti iSlaidas . . .
Komisija galéty gavejo ar
atlyginti i§laidas | gavéjy iSlaidas
Kodas' Apra§ymas Kodas® Aprasymas
2 konkretus tikslas. 4 950 000 EUR 11 004 Integracijos 6 300 kalbos kursus | 0.2.3.1 Kalbos kursus Dalyviy skai¢ius | Su iSlaidomis
Teiséta migracija ir priemonés — kalby | lankiusiy dalyviy; lanke dalyviai; nesiejamas
integracija mokymas 2205 kalby kursy finansavimas
da!yviq, kurie, ROS. Kalby kursy
baigg kalbos ) dalyviai, kurie,
kursus, pagerino baige kalbos

savo priimanciosios
Salies kalbos
mokéjimo lygj bent
vienu lygiu pagal
Bendryjy Europos
kalby metmeny
sistemg arba
lygiaverciu
nacionaliniu lygiu.

kursus, pagerino
savo
priimanciosios
Salies kalbos
mokéjimo lygj
bent vienu lygiu
pagal Bendryjy
Europos kalby
metmeny sistema
arba lygiaverciu
nacionaliniu

lygiu.

Tai kodas, nurodytas PMIF, SVVP ir VSF reglamenty VI priede.

Tai bendro rodiklio, jei taikytina, kodas.
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B. Duomenys pagal veiksmo risj (pildoma kiekvienai veiksmo riuSiai)

Igyvendinant Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
(toliau — PMIF) 2021-2027 m. veiksmy programos'
2 konkretaus tikslo ,,Teiséta migracija ir integracija“
veiksmo ,Integracijos priemonés — kalby mokymas* bei
2021-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
socialinés sutelkties plétros programos pazangos priemoneés
Nr. 09-003-02-02-07 ,,Plétoti uzsienieCiy integracijos
sistema” aprase nustatytg veikla Nr. 8. ,Lietuviy kalbos
mokymo pritaikomumo ir prieinamumo didinimas (didinant
Uzimtumo tarnybos prie Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos siulomy lietuviy kalbos
mokymy prieinamumg)* (toliau — Veikla), bus taikoma su
iSlaidomis nesiejamo finansavimo schema. Skatinant
uzsienieCiy integracija ir mazinant jy atskirtj, Sios schemos
jgyvendinimo metu tikslinés grupés asmenys bus mokomi
lietuviy kalbos ir baige kalbos kursy® mokymus pagerins
priimanciosios Salies kalbos mokéjimo lygj bent vienu
1. Veiksmo riiSies apragymas Bendryjy Europos kalby metmeny arba lygiaverciu
nacionaliniu lygiu.

Tiksliné grupé (kalby kursy mokymy dalyviai) — j Lietuvos
Respublika atvyke treCiyjy Saliy (ne Europos Sajungos
valstybiy nariy) pilieciai arba asmenys be pilietybés.
Registracija ] lietuviy kalbos kursy mokymus vyks
centralizuotai, per elektroning registracijos sistema, kuri
uztikrins vienodus registracijos ir duomeny valdymo
principus visiems projekto partneriams. Paskelbus apie
mokymy pradzig, asmenys registruosis savarankiskai
elektroniniu  biidu, pateikdami pagrindinius duomenis
(teiséta buvimo pagrinda, kalbos lygj, gyvenamajg vietg ir
t.t.). Pagal Siuos duomenis sistema automatiskai priskirs
statusg pagal atsakingos ministerijos nustatytus prioritetinius
kriterijus Siems asmenims: laikinosios apsaugos turétojams
(Ukrainos karo pabégéliams); prieglobs¢io gavéjams;
treCiyjy Saliy pilie¢iams, atvykusiems Seimos susijungimo
pagrindu; aukstos kvalifikacijos darbuotojams.

Atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos

! Lietuvos programa dél paramos i§ Prieglobs&io, migracijos ir integracijos fondo 2021-2027 m., patvirtinta 2022 m.
rugséjo 5 d. Europos Komisijos jgyvendinimo sprendimu Nr. C(2022)6488 ir vélesni pakeitimai.

2 Kalbos kursai — tai valstybinés kalbos mokymo kursai, padedantys teisétai Lietuvos Respublikoje gyvenantiems
treciyjy Saliy pilieiams ir prieglobscio prasytojams, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieCiy
teisinés padéties” 2 straipsnio 20 dalyje, iSmokti valstybing kalba pagal Valstybinés kalbos mokéjimo kategorijy
nustatymo ir jy taikymo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. gruodzio 24 d. nutarimu
Nr. 1688 ,,Dél Valstybinés kalbos mokéjimo kategorijy ir jy taikymo tvarkos apraso patvirtinimo®, 5 punkte nurodytus

kalbos mokéjimo lygius. Saltinis: 1688 Dél Valstybinés kalbos mokéjimo kategoriju nustatymo ir ju taikymo tvarkos
aprasSo patvirtinimo
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jstatymo' pakeitimus, jsigaliosian¢ius nuo 2026 m. sausio 1
padaliniai, Lietuvos Respublikoje parduodantys prekes ir
(arba) teikiantys paslaugas, turés wuztikrinti tiesioginj
gyventojy aptarnavimg valstybine kalba Vyriausybés
nustatytu lietuviy kalbos mokéjimo lygiu’.

Lietuvos Respublikos jstatymo ,,D¢l uZzsienieCiy teisinés
padéties Nr. IX-2206° 11, 26, 35, 41, 42, 43, 46, 50, 53, 58,
107 ir 141 straipsniy pakeitimo projektu sitiloma, kad
uzsienie¢iams gaunant leidimg laikinai gyventi Lietuvos
Respublikoje arba turintiems teise¢ atkurti Lietuvos
Respublikos pilietybe, reikés pateikti lietuviy kalbos
mokeéjimg patvirtinan¢ius dokumentus.

Siekiant sékmingos asmeny socialinés integracijos bei
Veiklos igyvendinimo tiksly, bus finansuojamos lietuviy
kalbos mokymy (jskaitant dalyviy egzaminavimg), projekto
ir lietuviy kalbos kursy mokymy viesinimo, komunikacijos,
biisimy projekto dalyviy aktyvinimo veiklos. Siy veikly
metu skatinant tikslinés grupés asmeny jsitraukimg j Veikla
planuojama jgyvendinti informacijos sklaidos kampanija(-
as) (pasitelkiant socialing komunikacija, ziniasklaida, media
kanalus 1ir kt.), organizuoti komunikacijos renginius

savivaldybése, nevyriausybinése organizacijose,
bendruomenése (vietos bendruomeniy, tautiniy mazumy,
savivaldybiy atstovams), organizuoti tikslinius —

informacinius renginius, tokius kaip ,,Kalbos dienos®,
Migranty integracijos forumai, iSvykos i regionus ir t.t.

Galimi pareiskéjai — paskelbus Kvietimg® teikti paraiskas
finansuoti projekta 1§ 2021-2027 mety Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 1éSy (toliau — kvietimas
teikti paraiSkas), planuojama, kad su iSlaidomis nesiejamo
finansavimo schemg kartu su partneriais jgyvendins Projekta
koordinuojancioji institucija, kuri parengs reikiamus
dokumentus siekdama tapti projekto vykdytoju bei sudarys
Projekto (dotacijos) sutart]. Projekto partneriais galés buti
vieSieji ar privatieji juridiniai asmenys, tarptautiné(-¢s) ir
kita(-os) organizacija(-os) ar jos(-y) padalinys(-iai), teisétai
veikiantis(-ys) Lietuvos Respublikoje bei turintys patirties

11995 m. sausio 31 d. Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymas Nr. 1-779. Saltinis: 1-779 Lictuvos
Respublikos valstybinés kalbos istatymas

22003 m. gruodzio 24 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 1688 ,,Dél Valstybinés kalbos mokéjimo
kategorijy ir jy taikymo tvarkos apraso patvirtinimo® nustato lietuviy kalbos mokéjimo lygiy taikymo tvarka bei
reikalavimus asmens lietuviy kalbos kaip svetimosios mokéjimui. Saltinis: 1688 Dél Valstybinés kalbos mokéjimo
kategorijy nustatymo ir jy taikymo tvarkos apraso patvirtinimo

3 Saltinis: 1X-2206 Lietuvos Respublikos istatymas dél uzsienieciy teisinés padéties

4 Tarpinés institucijos parengtas ir Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo interneto svetainéje Lietuvoje
paskelbtas sitilymas galimiems pareiskéjams teikti Kvietimus jame nurodytomis sglygomis ir tvarka. Saltinis: A1-517
D¢l Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2021-2027 mety veiksmy programos projekty admi...
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suaugusiyjy neformaliojo Svietimo bei lietuviy kalbos kaip
uzsienio kalbos mokymo srityje. Atrinkti partneriai teiks
lietuviy kalbos, kaip ne gimtosios, mokymy paslaugas pagal
Bendruosius Europos kalby metmenis (A1-B2 lygius), kuriy
turinys apims ne tik kalbos struktiiros ir vartosenos jgudziy
formavima, bet ir Lietuvos visuomenés kultiiriniy, socialiniy
bei pilietiniy vertybiy pazinimg. Partneriai turés uztikrinti
atskaitomybe ir stebéseng. Atrenkant partnerius taip pat bus
atsizvelgta ir ] jy veiklos teritorin} pasiskirstyma, leidZiantj
uztikrinti paslaugy prieinamumg skirtinguose Lietuvos
regionuose. Partneriy atrankos kriterijai bus parengti uz
kvietima teikti paraiSkas atsakingos ministerijos.

Lietuviy kalbos kursy mokymy tikslui pasiekti yra numatyta
4,95 mln. Eur suma, i$ kurios apie 90 proc. sudarys islaidos,
skirtos  lietuviy kalbos mokymy (iskaitant dalyviy
egzaminavimg) organizavimui bei vykdymui; apie 3 proc.
numatoma Veiklos vieSinimui, komunikacijai; 7 proc. nuo
tiesioginiy Veiklos iSlaidy sumos bus skirta Veiklos
netiesioginio administravimo funkcijai uztikrinti.
Apskaiciuojant projekto jgyvendinimui reikiama suma,
lietuviy kalbos kursy mokymams reikalinga tiesioginiy
iSlaidy suma buvo indeksuota j 2026-2028 m. kainy
lygmen; atsizvelgiant j vidutinj metinj BVP defliatoriaus
pokytj (4,58 proc.)'.

Igyvendinant Veiklag numatomos $ios projekto vykdytojo ir
partneriy funkcijos:

- projekto  vykdytojas jgyvendindamas projekta
koordinuos projekto Veikla, kurios vykdymui bus
pasitelkti partneriai. Projekto vykdytojas taip pat bus
atsakingas uZ projekto vieSinimo ir komunikacijos
veiklas, informacijos sklaida, priims administracinius
sprendimus dé¢l Veiklos 1éSy paskirstymo bei atliks
tiesioging projekto jgyvendinimo stebésena;

- projekto partneriai vykdys lietuviy kalbos kursy
mokymus, Ziniy jvertinimo metu po jgyvendinty
mokymy vertins asmeny jgytas zinias;

- lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir valstybinés kalbos
mokéjimo  kategorijos  nustatymo  egzaminus
organizuos, vykdys bei dél kalbos lygio suteikimo ir
mokymy baigimo dokumenty iSdavimo spres
Lietuviy kalbos moké¢jimo lygio ir (arba) valstybinés
kalbos mokéjimo kategorijos nustatymo, egzaminy
organizavimo, vykdymo ir apmok¢jimo bei
pazyméjimo turinio, formos ir i8davimo tvarkos
apraSe nurodytos institucijos Siame ApraSe nustatyta
tvarka’.

! Saltinis: https:/ec.curopa.cu/eurostat/databrowser/view/namq_10_gdp__custom_16516286/default/table
2 Lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir (arba) valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos nustatymo, egzaminy
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Europos socialinio fondo agentiira — tarpiné institucija — bus
atsakinga uZ schemoje pasiekty rodikliy kontrole bei
tinkamg iSlaidy deklaravimg Europos Komisijai, uZztikrins
rezultato pasiekimo dokumenty kaupima ir saugojima.
Dvigubo finansavimo rizikos su kitomis valstybés ar
Europos Sajungos finansuojamomis veiklomis nenumatoma,
nes uz ty paciy mokymo veikly jgyvendinimg finansavimas
negali buti paskirtas i§ keliy finansavimo Saltiniy 1éSy.
Vadovaujancioji bei tarpiné institucijos turi uztikrinti, kad
toks finansavimas nebiity paskirtas ir iSmokétas kelis kartus.
Jeigu lietuviy kalbos kursy mokymai tikslinés grupés
asmenims buty vykdomi i§ keliy finansavimo Saltiniy,
tarpiné institucija turi uztikrinti vykdomy veikly laikotarpio
atskyrima, kaupti ir vertinti informacijg apie jgyvendinamus
kalbos kursy mokymus bei juose dalyvaujanius asmenis,
tam, kad iSlaidos uz tg pati dalyvi nebiity apmokétos kelis
kartus.

2. Konkretus tikslas

Konkretus tikslas — Teiséta migracija ir integracija

3. Salygos, kurias reikia jvykdyti
arba rezultatai, kuriuos reikia
pasiekti

6 300 kalbos kursus lankiusiy dalyviy;

2205 kalby kursy dalyviy, kurie, baig¢ kalbos kursus,
pagerino savo priimanciosios Salies kalbos mokejimo lygi
bent vienu lygiu pagal Bendryjy Europos kalby metmeny
sistemg arba lygiaver¢iu nacionaliniu lygiu'.

4. Salygy ivykdymo arba rezultaty
pasiekimo terminas

2029.12.31.

5. Rodiklio apibréztis

0.2.3.1 Kalbos kursus lanke dalyviai;

R.2.8. Kalby kursy dalyviai, kurie, baige kalbos kursus,
pagerino savo priimanciosios Salies kalbos mokéjimo lygij
bent vienu lygiu pagal Bendryjy Europos kalby metmeny
sistemg arba lygiaverciu nacionaliniu lygiu.

6. Matavimo vienetas, taikomas
salygoms, kurias reikia jvykdyti /
rezultatams, kuriuos reikia pasiekti,
kad Komisija galéty atlyginti
iSlaidas

Dalyviy skaicius

7. Tarpiniai rezultatai (jei taikytina),
kuriuos pasiekus Komisija atlygina
i§laidas, ir atlyginimo grafikas

Tarpiniai rezultatai** Numatoma data | Sumos (EUR)

PasiraSyta Projekto
(dotacijos) sutartis' dél
6 300 dalyviy

2026 m.

Lo . 558 659,00
birzelio mén.

organizavimo, vykdymo ir apmokéjimo bei pazyméjimo turinio, formos ir iSdavimo tvarkos aprasas, patvirtintas
Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. V-234. Saltinis: V-234
D¢l Lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir (arba) valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos nustatymo, e...

! Qaltinis: VIII PRIEDAS. Rezultato rodiklis. Konsoliduotas TEKSTAS: 32021R1147 — LT — 11.06.2024

2

Atsiskaitymo periodai yra nustatyti pagal Lietuvos planuojamy rodikliy pasiekimo data.
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mokymy

0.2.3.1-1200 20%.6 m.‘ 1192 090,00
gruodzio mén.

0.2.3.1 -2900 ) %02.7 m.. 1223 244,00
birzelio mén.

0.2.3.1-4450 2027 m. 954 863,00

R.2.8.— 1560 gruodZio men. 80 187,00

0.23.1-5650 ) %02.8 m.. 696 308,00
birzelio mén.

0.2.3.1-6300 2028 m. 211 495,00

R.2.8.—-2205 gruodZio men. 33 154,00

8. Visa suma (jskaitant Sgjungos ir
nacionalinj finansavimag)

4 950 000,00 Eur (ES 1¢50s).

9. Koregavimo (-y) metodas

Nenumatomas

10. Rezultato pasiekimo arba
salygos ivykdymo tikrinimas (ir, kai
aktualu, tarpiniai rezultatai):

— aprasykite, kokiu (-iais)
dokumentu (-ais) / sistema bus
remiamasi tikrinant, ar pasiektas
rezultatas arba ar jvykdyta salyga
(ir, kai aktualu, kiekvienas 18
tarpiniy rezultaty);

— apraSykite, kas bus tikrinama
atliekant valdymo patikrinimus
(iskaitant patikrinimus vietoje), kas
juos atliks ir kaip tai bus padaryta;
— aprasykite, kokia bus atitinkamy
duomeny / dokumenty rinkimo ir
saugojimo tvarka.

Siekiant gauti apmoké&jimg i§ Europos Komisijos veiklos
tarpiniams ir galutiniam rezultatui pagristi bus kaupiami
rezultato pasiekima pagrindziantys dokumentai:

1.

Uz pirmgji tarpinj rezultata — pasiraSyta Projekto
(dotacijos) sutartis su Projekto vykdytoju ir
parengtas VieSinimo, informacijos sklaidos ir
komunikacijos planas.

Uz kitus tarpinius ir galutinj rezultata:

0.2.3.1 rezultatui pagristi — mokymy tiekéjo
iSduotas  lietuviy  kalbos mokymy  baigimo
pazymejimas, patvirtinantis, kad dalyvis isklausé
visa mokymy kursg (nurodant lygj pagal Bendryjy
Europos kalby metmeny sistema arba lygiaverte
nacionaling sistemg) ir iSlaiké tarpinj kalbos Ziniy
vertinimo testa.

R.2.8. rezultatui pagristi — dalyviui iSduotas baigtus
kalbos kursy mokymus bei jgyta kalbos mokéjimo
lygi patvirtinantis dokumentas — institucijos, kuriai
valstybé pavedusi funkcija vykdyti asmeny
egzaminavimg, iSduotas  valstybinés  kalbos
mokéjimo paZyméjimas', patvirtinantis valstybinés
kalbos mokéjimo kategorija, nurodant lietuviy kalbos
mokéjimo lygio atitikmenj.

Projekto vykdytojas kartu su mokéjimo pra§ymais® tarpinei

3 Tarpiniai rezultatai skai¢iuojami kaupiamuoju budu. Jeigu tam tikru tarpinio rezultato pasiekimo momentu
suplanuotas rezultatas néra pasiekiamas, jam numatyta iSmokeéti suma gali biti deklaruojama kitame(-uose)
suplanuotame tarpinio(-iy) rezultato(-y) etape(-uose), jei yra pasiekiami to ir ankstesnio(-iy) etapo(-y) dar nedeklaruoti
rezultatai. Esant veiksmo jgyvendinimo pradzios vélavimui, etapai ir numatyty sumy perskirstymas gali buti patikslinti.

! Pradiniame etape, t.y., veikly pradzioje, numatoma pasiraSyti Projekto (dotacijos) sutartj bei parengti VieSinimo,
informacijos sklaidos ir komunikacijos plana.

! Lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir (arba) valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos nustatymo, egzaminy
organizavimo, vykdymo ir apmokéjimo bei pazyméjimo turinio, formos ir i§davimo tvarkos apraso 1 priedas. Saltinis:
V-234 Dél Lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir (arba) valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos nustatymo, e...
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institucijai teiks su iSlaidomis nesiejamo finansavimo salygy
jvykdymo ir rezultato  pasiekimg  pagrindzian¢ius
dokumentus, kurie kaupiami ir saugomi tarpinés institucijos
informacinéje sistemoje. Tarpiné institucija tikrins, ar
1vykdytos nustatytos sglygos ir pasiekti numatyti rezultatai.
Tarpinei institucijai patvirtinus, kad rodiklis pasiektas, bus
atlickamas lésy iSmokéjimas projekto vykdytojui.

Projekty patikry, dokumenty rinkimo ir saugojimo bei 1ésy
1Smok¢jimo tvarka vykdoma laikantis nacionaliniuose teisés
aktuose', reglamentuojanciuose ES projekty jgyvendinima,
nustatyty reikalavimy.

Privalomi audito sekos elementai Komisijos pagal
95 straipsnj atlyginamo Sajungos inaSo atveju, kurie turi biti
saugomi Vadovaujanciosios institucijos /
Administruojanciosios (tarpinés) institucijos lygmeniu, yra
nurodyti Reglamento 2021/1060* XIII Priedo IV Skyriuje.
Gali biiti teikiama nereikSminga (de minimis) pagalba tiems
Projekto partneriams, kuriais taps privatis juridiniai
asmenys, vykdantys ekonomine tiking veikla. Tokiu atveju,
laikantis nacionaliniy ir Europos Sajungos’ teisés akty
reikalavimy, Tarpiné institucija jvertins, ar subjektui gali
biiti suteikta S§i pagalba bei uZtikrins, kad ji buty
registruojama Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos
(de minimis) pagalbos registre (KOTIS).

Planuojama vykdyti vieSyjy pirkimy procediiras siekiant
jsigyti  sékmingam projekto jgyvendinimui reikalingas
paslaugas, t.y., vieSinimo ir informacijos sklaidos kampanijy
paslaugas. Esant Siy salygy pasikeitimui, bus laikomasi
nacionaliniuose teisés aktuose Siems procesams jgyvendinti
nustatyty reikalavimy.

Informacijg apie jtariamus paZeidimus vertina, pazeidimy
tyrimus atlieka, pazeidimus iStaiso ir sprendimus dél
pazeidimo priima tarpiné institucija nacionaliniuose teisés
aktuose* nustatyta tvarka.

2 Vadovaujantis projekto vykdytojo uzpildytas ir tarpinei institucijai teikiamas vadovaujanciosios institucijos
patvirtintos formos praSymas iSmokéti projekto sutartyje nurodyta avansa ar jo dalj arba apmokéti ir (ar) kompensuoti
projekto islaidas, kartu atsiskaitant uz projekto veiklas, pasiektus stebésenos rodiklius, padaryta pazanga igyvendinant
projekta, informavimo apie projekta priemoniy vykdyma ir (ar) horizontaliyjy principy jgyvendinima. teikiama veiklos
ataskaita, kurios viena i§ daliy yra mokéjimo prasymas. Saltinis: A1-517 Dél Prieglobséio. migracijos ir integracijos
fondo 2021-2027 mety veiksmy programos projekty admi...

! Saltinis: A1-517 Dél Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2021-2027 mety veiksmy programos projekty
2 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros
Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +*“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir
Europos jury reikaly, zvejybos ir akvakultiiros fondo nuostatos ir §iy fondy bei Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos
fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés taisyklés su visais
pakeitimais (toliau — Reglamentas 2021/1060). Saltinis: Reglamentas - 2021/1060 - EN - EUR-Lex

3 Saltinis: Reglamentas - ES - 2023/2831 - EN - EUR-Lex
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Vadovaujancioji ir tarpiné institucijos, atlikdamos joms
pavestas funkcijas dél suk€iavimo prevencijos priemoniy
taikymo, vadovaujasi ES ir Lietuvos Respublikos teisés
akty, reglamentuojanéiy  korupcijos ir  sukciavimo
prevencija, vieSyjy ir privaiy interesy derinima,
nuostatomis, nacionaliniais teisés aktais,
reglamentuojanciais projekty administravima,
vadovaujanciosios ir tarpiniy institucijy vidaus procediiry
apraSais. VadovaujanCioji ir tarpiné institucija pagal
kompetencijg atsako uz sukciavimo prevencijos priemoniy
planavimg ir jgyvendinimg.

Potencialiis projekty vykdytojai ir projekty vykdytojai
vadovaujanciosios ir (arba) tarpinés institucijos, ir (arba)
ministerijos sprendimus ar veiksmus (neveikimg) skundzia
Lietuvos administraciniy gin€y komisijai ar Vilniaus
apygardos administraciniam teismui jstatymy nustatyta
tvarka. Tarpin¢ institucija vadovaujanciosios institucijos
praSymu teikia jai informacija apie dalyvavima Lietuvos
administraciniy gincy komisijos ir teismuose nagrinéjamose
bylose dél administruojanciyjy institucijy sprendimy.

11. Dotacijy, kurios teikiamos kaip
su i§laidomis nesiejamas
finansavimas, naudojimas

Ar valstybés narés paramos
gavéjams teikiama dotacija teikiama
kaip su iSlaidomis nesiejamas
finansavimas? [T/N]

12. Audito sekos uztikrinimo tvarka

Nurodykite uz §ig tvarka
atsakingg (-us) subjekta (-us).

Privalomi audito sekos elementai Europos Komisijai
atlyginti Sgjungos jnasa pagal Reglamento 2021/1060 95
str., kurie turi biiti saugomi Vadovaujancios institucijos ir
(ar) tarpinés institucijos:

1. dokumentai, kuriais jrodomas Europos Komisijos ex
ante susitarimas dé¢l salygy, kurios turi biiti jvykdytos, arba
rezultaty, kurie turi biiti pasiekti, ir atitinkamy sumy
(programos patvirtinimas arba keitimas) — atsakinga
Vadovaujancioji  institucija  (Lietuvos  Respublikos
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija);

2. dokumentai dél veiksmy, kuriy atveju Europos Komisija
atlygina Sajungos jnasg pagal 95 straipsnj (su iSlaidomis
nesiejamas finansavimas), atrankos ir patvirtinimo -
atsakinga tarpin¢ institucija (Europos socialinio fondo

4 Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2021-2027 mety veiksmy programos projekty administravimo ir
finansavimo taisyklés, patvirtintos 2023 m. liepos 31 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
isakymu Nr. A1-517 ,,Dél PrieglobscCio, migracijos ir integracijos fondo 2021-2027 mety veiksmy programos projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo®. Saltinis: A1-517 D¢l Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo 2021-2027 mety veiksmy programos projekty admi...
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5. doku

agentiira), informacija kaupiama tarpinés institucijos
informacinéje sistemoje;

3. paramos gavéjo ir Vadovaujanciosios institucijos ir (ar)
tarpinés institucijos pasiraSyti paramos salygas iSdéstantys
dokumentai, kuriuose nurodoma paramos gavéjams
teikiamos paramos forma — atsakinga tarpiné institucija
(Europos socialinio fondo agentiira), informacija kaupiama
tarpinés institucijos informacingje sistemoje;

4. dokumentai, kuriais jrodoma, kad atlikti 95 straipsnio 3
dalies antroje pastraipoje nurodyti valdymo patikrinimai ir
auditai — atsakinga tarpiné institucija (Europos socialinio
fondo agentiira), informacija kaupiama tarpinés institucijos
informacinéje sistemoje;
mentai, kuriais jrodoma, kad jvykdytos salygos arba pasiekti
rezultatai kiekvienu etapu, jei vykdoma etapais, ir pries
galutiniy iSlaidy deklaravima Europos Komisijai — atsakinga
tarpiné institucija (Europos socialinio fondo agentiira),
informacija kaupiama tarpinés institucijos informacingje
sistemoje.
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